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AnHotaums. llens naHHOW pabOThI — HCCIEAOBAaHUE TEPEBOTUCCKUX
O0COOEHHOCTEH HEMEIIKOTO PEKJIaMHOTO TEKCTa M CHEIU(UKH PEKIaMHOTO
NepPEeBO/Ia, BBISIBJICHHE OCOOCHHOCTEH OTPAXKEHHUS HEMEIKOW HallMOHAJIbHOU
KyJIbTYphl U€pe3 CTEpeoTHUIbl B pekiame. MaTrepualioM UCCIeI0BaHUS
BBICTYNMJIa KOMMEpYECKasi peKkjiaMa B BHJI€ Ta3€THBIX CJIOTaHOB U B BHUJCO
dopmare (cormocTaBiICeHHE TEKCTOB Ha HEMEIKOM M PYCCKOM si3bikax). s
WCCJICIOBAHUS UCTIOIh30BATUCH METO/T CIJIONITHOM BRIOOPKH, COTTOCTABUTEIHHBIH
METO]I, HayYHO-(DUKCUPOBAHHOE HAOIIOJCHUE, METOJI KOMIUIEKCHOTO aHaJI3a.
Ha ocHoBe aHanmm3a BBISBICHHBIX TEPEBOJUYECKUX MpeoOpa3oBaHull ObUTH
0003HaYEHBI OTIMYHUTEIBHBIC YEPThI CTEPEOTHIHU3AIMNA HEMEIKOW PEKIIaMbl, a
TaK)Ke OTPEJICTICH AITOPUTM TTEPEBOIA PEKIIAMHBIX TEKCTOB.

KiwueBble ci0Ba: peKIaMHBIM TEKCT, HAIMOHAJIBHOW CTEpPEOTHII,
JMHTBOKYJIbTYPOJIOTHS, MapKETHHI, MHOTO3HAYHOCTh, HWHOCKA3aTeIbHOCTD,
ANTOPHUTM TepPEBO/Ia, JTIOKATU3AIUH ITePEBO/IA.

Summary. The purpose of this work is to study the translation peculiarities
of the German advertising text and the specifics of the advertising translation, to
identify the features of the reflection of the German national culture through
stereotypes in advertising. The research is based on the commercial advertising in
the form of newspaper slogans and in video format (comparison of texts in
German and Russian). For the research we used the method of continuous
sampling, comparative method, scientifically-fixed observation, method of
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complex analysis. Basing on the analysis of the identified translation
transformations, we denoted the distinctive features of the stereotyping in German
advertising as well as the translation algorithm of advertising texts.

Key words: advertising text, national stereotype, linguo-cultural studies,
marketing, polysemy, allegorical meaning, translation algorithm, translation
localization.

AKTyanbHOCTh JAHHOW TEMbI 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO peKiama, Oyaydu
OTHAM W3 BAXHEHUIIMX AacCHEeKTOB TOPTOBOW NEATEILHOCTH, SBISACTCS
HEOTheMJIEMOM cocTaBisitonielt  coBpemeHHbix CMUM u  cBoeoOpa3HbIM
JIBATATEJIEM TOPTOBIW. ToproBble OTHOMICHHS Poccnum ¢ HEMEIKOS3BIYHBIM
MHUPOM M BHEJIpPEHHWE HAa POCCHUUCKHN PBIHOK HMIIOPTHBIX TOBApOB CJICJIANH
BOCTPEOOBAaHHBIM MEPEBOJI PEKIAMHBIX POJIUKOB U APYTUX TEKCTOB C HEMEIIKOTO
3bIKA, TPEOYs UX PEeKIAMHOM MOIEPIKKH, aJaNTalllui K PYCCKOMY SI3BIKY.

Kak cnenyer u3 onpenenenus, pekiiama (OT JaT. reclamare — «yTBEpXIaTh,
BBIKPUKHUBATh, IMPOTECTOBATH») — HWH(MOpMAIUs, paclpoCTpaHEHHAs JIHOOBIM
criocoOom, B J1r000# (hopMe U C UCTIOIB30BAHUEM JTFOOBIX CPEJICTB, aipEeCOBAaHHAs
HEOTPEeICTICHHOMY KPYTY JIMII W HalpaBlieHHAs Ha MPHUBJICUCHUE BHUMAHUS K
O00BEKTY peKIaMupoBaHus, (GOPMUPOBAHNE WU MOJJICPKAHUE UHTEpPECa K HEMY
U €ro MpOJBUKEHUE Ha PbIHKE [J].

[lon pekmaMHBIM TEKCTOM TOHUMAIOT TEKCT, HECYIIHHA pPEeKIaMHYIO
uHpopmarmio. Ero omimuaior crneAyromue NPU3HAKA: OH  COACPKHUT
uHpOpMAIUIO 0 (HU3MUECKOM WIIH IOPUINIECKOM JIUIIE, a TAaKXKe TOBapax, UaesIX
¥ HAUMHAHUX; OH MpEeJHa3HAYCH I HEOTPEIeIIEHHOTO KpyTa JIUI]; OH MPHU3BaH
dbopMHpOBaTh WM TOICPKUBATh MHTEPEC K (PU3HUESCKOMY, HOPUIAMYCCKOMY
JUITy, TOBapaMm, UICAM, HAYMHAHHWAM; |, HAKOHEI, pPEKJIaMHBIA TEKCT
CIOCOOCTBYET peajn3allii TOBApOB, Ujel, HaunHauuii [1, c. 13—14].

[Ipu mepeBosie pekIaMHBIX TEKCTOB HEOOXOIUMBI TIIyOOKHE 3HAHHS B
00J1aCTH MePEBOAOBEICHHUS, COITMOIOTUH, MAPKETHUHTA, KPOME STOTO MPUXOAUTCS
YUYUTBIBATh  ATHUKO-TICUXOJOTHYECKHE OCOOCHHOCTH, KYJIbTYPOJIOTHUECKHE
HAITMOHAJIBHBIC YEPTHI IEJIEBON TPYMIMbl, KOTOPHIE TECHO CBS3aHBI CO
CTEpEOTUTIaMHU B JAHHOU KYyJIBTYpE.

B. A. MaciioBa xapakTepu3yeT CTEPEOTHIl KaK TAKOE SBJICHUE SI3bIKA U
peun, Takoi cTabunm3upyromuit GakTop, KOTOPHIH MO3BOJISET, C OHON CTOPOHHI,
XpaHUTh W TpaHC(HOPMUPOBATH HEKOTOPHIC JIOMHUHAHTHBIE COCTABIISIFOIIIEC
JAHHOU KYJIBTYPHI, a C APYTOi — MTPOSIBUTH CE0ST CPETH «CBOMX» U OJTHOBPEMEHHO
OIMO3HATh «CBOEro». B ocHOBe (GOpPMUPOBAaHUS STHUYECKOTO CO3HAHUSA H
KyJIbTypbl B KadeCTBE pETYJSITOPOB TMOBEACHHUS 4YEJIOBEKAa JIeKaT Kak
BPOXKACHHBIE, TaK W TpPHOOpeTaecMbie B IMpOIeCcCe COIHaIn3anuu (aKkTOpbl —
KYJBTYPHBIE CTEPEOTHUITbI, KOTOPhIE YCBAUBAIOTCSA C TOTO MOMEHTA, KaK TOJBKO
YeJIOBeK HAYMHACT WACHTUPUIIUPOBATh CeOsI C ONPEJCICHHBIM 3THOCOM,
OMpeIeICHHON KYyJIbTYpPOi M 0CO3HABaTh ce0s ux 3nmeMeHToMm [2, ¢. 110].

[Tog oSTHUYECKMMHM WM HAlUMOHAIBHBIMH CTEPEOTHIAMHU TTOHHUMAIOT
OTHOCHUTEJIFHO YCTOWYHBBIE MHEHHUSI 0000IIEHHOT0 XapaKTepa O TOM WM WHOM
ATHUYECKOW Tpymnme. B cocTtaB Takoro MHEHHS BXOAST OICHKH PAa3THYHBIX
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KauyecTB OlpeiesIeHHON HaluK. Hannune B STHUYECKUX CTEPEOTUIIaX OLEHOYHBIX
CYXKJIEHUH, KaK 3TO YK€ JIaBHO OTMEUYEHO, 3aTPYIHSET MEPEBO] CTEPEOTUIIOB Ha
JIPYTHUE SI3BIKU U IPOBEJICHUE UX CPABHUTEIBHBIX UCcieaoBanuii [4, c. 197].

Bo Bpems mpoxoxIeHus MEPEBOIYECKON TPOU3BOJICTBEHHOM MPAKTUKU T10
HEMEIIKOMY SI3BIKYy KaK BTOPOMY WHOCTPAaHHOMY HaMU ObUIM PacCMOTPEHBI W
IPOAHATU3UPOBAHBI TEUATHBIC CIIOTAHBI M PEKJIAMHBIE TEKCThI B HEMEIKUX
razerax u xypHanax (Die Welt, Die Tageszeitung, Gliickspost, Focus), Ha
uHpopmarmoraoM MHTepHeT-TIopTane o ['epmanuu de-portal.com, Ha TopTane
pexnaMHbIX ciioraHoB SLOGANS.de w peknamHble BUACOPOJIMKM Ha CalTe
deutsche-werbung.de.

Kparkue Hemelkue peKIaMHBIC CIIOTaHBI IMOJTYEPKUBAIOT OCOOCHHOCTH
PEKIIaMHOTO TEKCTa KaK TEKCTa MacCOBOM KOMMYHHMKAIIUW, HHPOPMHPOBATH M
o0y /1aTh K 3aIITAHUPOBAHHOMY JICHCTBHUIO IEJIbIC TPYIIITHI aIpecaToB, BIHISA HA
0OIIIECTBEHHOE CO3HAHUE MacC.

[IpuBenem npumepsl: «Zur richtigen Zeit auf dem richtigen Knopf: mit
TELE» — «B Hyosicnoe 8pems npasuiibhbviii bl00p: mojbko ¢ nyaivbmom TELEy,
«Der Himmel hat jetzt fiinf Sterne mehr: Lufthansa» — «C Lufthansa nebo na namo
36e30 boeauey, «Schon zu sehen — gut zu gehen: Bekleidung von C&A» — «B
ooedicoe om C&A monvko Kk ycnexyy.

Cpenn MHOTHX PEKIAaMHUPYEMBIX TOBApOB M YCIYT (TEXHHUKA, MHIIECBAs
NPOIYKIIMSA, MOJA, JOCYT), OOJBIIEH YacThI0 BCTPEUAIOTCS CTEPEOTHIHI B
pekiiamax 00 HKOJOTUH/3aIUTE OKPYKAIOUIEH Cpelibl, 30POBOM 00pase *KU3HH,
BOCITUTAHUH, OJITarOCOCTOSTHUH.

B 1yxe HeMeIKoro MEHTaJINTETa MOYKHO BBIJICIUTD CJICTYFOIINE CTCPEOTHUIIBI:

1. O06eCIOKOCHHOCTh HEMIIEB TTPOOIEMaMH 3alUThI OKPYIKAIOIIEH CPEIbI
Hallla CBO€ OTpakeHHe U B pekiame. Hampumep, « Warum es fiir die Umwelt
besser ist, pulvertrocken zu lackieren?» — «llouemy Ons oxpyscarowel cpeowvl
Jyyuie UCHONb308aMb CYXOU NAKUPOBATLHbIU NOPOULOK? »;

2. 310poBbI 00pa3 XKU3HU TaKKe SBISIETCS HEOTHEMJIEMOW YacCThIO
HEMEIKOW KYJBTYPBI, TIO3TOMY HEMIIbI aKTHBHO MPOIMATaHAUPYIOT TOJB3Y IS
3I0POBbBS MPOAYKTOB HATYPATHHOTO MPOUCXOKICHHUS:

«Wie wdr’s, wenn Sie den Salat noch knackiger und gesunder anmachen?
Mit Soja-Ol. Weil es von Natur aus alle gute Eigenschaften ideal verbindet. Es ist
leicht bekommlich, absolut neutral im Geschmack und durch und durch gesund...
Von Natur reich bedachty — «4mo 6w coenano Baw canam bonee ceedxicum u
nonesuvim? Coesoe macno. Ilomomy umo oHo om npupoosl UOearbHO COeOUHSAEm
gce myywiue Kkavecmsa. Jleeko nomyyums abCONOMHO HEUMPALbHYIIL 6KYC U euje
Oosee nonesnvlil 015 300p08vsi NPooykm. Qoapenmbill NPUPoOoILy;

3. B HeMenkoil pekiaMe TakKe 4YacTO HWCIOJIb3YIOTCS 00pas3bl JIeTeH |
cembu. C TIOHSATHEM «JIETW», HANPUMEP, B pEKJIaMe CBS3aHbl CTEPEOTHIIHL:
MaJIeHbKUE JIETH TPOMKO Kpuuat: «Ein hungriger 18-Pfiinder ist lauter als ein
fahrender 18-Tonnery [9].

bonee Toro, mpum mepeBoAe peKIAMbl BaXEH YYET aKTyalbHOCTH
PEKIIAMHOTO KOHIIETITA, STUKO-TICUXOJIOTHYECKIX OCOOCHHOCTEH, TOBEICHYCCKUX
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CTEpPEOTUIIOB 1I€JIEBOM ayJUTOPUHU, OTJIMYAIOIIUXCA B Pa3HbIX CTpaHax.
Crepeoturnnble 00pa3bl B peKiIaMe, C OJJHOM CTOPOHBI, MOTYT BbI3BaTh YJIBIOKY Y
JKUTEJEH CBOEH CTpaHbl, a C JAPYrOM CTOPOHBI, MHOT/Ia HE BOCIPUHUMAIOTCS
ajpecaTtoM, JHOO BBI3BIBAIOT HEMPHUATHBIE ACCOIMAIMM W OTPHUIATEIbHBIC
OMOIIMH B IPYTUX CTPaHAX.

OOpatumMcsi K TpUMEPY HETOJTHOM JIOKaNIHM3alliid TEepeBOjJia CIOTaHa C
pacnpocTpaHeHHbIM KOHIENnToM «oyaymee» (Zukunfty). Tak, cnoran «Magazin
Siir Zukunft und Politik: FUTURZWEI» M0eT ObITb IEPEBE/ICH Ha PYCCKUH SA3bIK
Kak «byoywee 3a norumukoti: FUTURZWEI». SIBnsisich KIIIOYEBBIM CJIOBOM B
HEMELKOM  BapuaHTe, «Oyayniee»  acCOUMUpyercs y  pPYCCKUX  C
HernpeackazyeMocThio. [losTomMy aiis co3faHusl MOJIOKHUTENbHOrO olpaza y
poccHiicKOi ayuTopun T00aBUM CIOBO «cBeTioe»: «C noaumukou  ceemioe
oyoywee: FUTURZWEIy, 4To BbI30BET OOJIbIIEE JOBEPHUE K JAHHOMY KypHAIY.

Campblil sIpKU MpUMEp CTEPEOTUITHOTO OTJIMYMS HEMEIKOW peKiIaMbl Ha
POCCHICKOM PBIHKE CBSI3aH C pekiiamoi cynepmapketoB Media Markt (2007 ron).
Hemeukue arentctBa Red Blue w GNlInterpartners ucCnonb3oBadn o00pa3
MOPOCEHKA (HAIIMOHATBLHBIN CUMBOJI SKOHOMUH ), KOTOPBIN HE MPHUIIIEIICS 110 TyIIIe
pOCCHICKUM Tene3putensiM. X ocKopOMI MCIOJIb30BaHHBIA B POJIMKE 00pa3
cBuHbU. Co3maTeny peKjIaMbl YyTBEPKIAIH, YTO O]l «CBHHBEI OHU MOHUMAIOT
BE3€HHE, yCIIeX, MoAToMy B ['epMannn 00pa3 mopoceHka ToproBoi cetu Media
Markt monp3oBajicsi OIPOMHBIM YCIIEXOM, MOO OCHOBBIBAJCS Ha YCIECIIHOM
cTrepeoTune cBUHbM. HO B NpencTaBlIeHHH PYCCKHMX CO CBUHBEH CBSI3aHbI
oTpuuaTenbHble KadecTBa. [loaTOMy peksiamMa BbI3Baja y POCCHUSH HE TOJBKO
paBHOYIIIME, HO U HETIPUSATUE K HEW MO CpaBHEHUIO ¢ ['epMaHuei.

DTO Kak pa3 M €CTh HAIJISAJIHBINA MPUMEP TOTO, YTO OBIBAET, KOT/Ia TEKCT
peKJIaMbl nepeBenu 06e3 MparMaTUYecKoro KOMIOHEHTa BbICKa3bIBaHUs, T.€. 0€3
ydeTa MEHTAJIUTETa POCCHUICKON ayJAuTOpUHU. 311eCh CIEAyeT NPUMEHHTD
TpaHCKpEaIuio, TO €CTh TBOPYECKU AJANTUPOBATh PEKIAMHBIA MEPCOHAXK IS
Poccuu, BeIOpaB apyroii CHMBOJ 9KOHOMHH, OOTaTCTBA.

B mnponecce paboTsl MbI BbIpaOOTaau ajiropuT™M NEPEBOJA PEKIAMHBIX
TEKCTOB: BHUMATEIHLHO MPOYUTATh CIIOTaH, 3aTE€M BECh TEKCT PEKJIaMbl (€CITH OH
€CTh); TIOCTAPATHCS MOHATH OOIIMIA CMBICT, BBIICTUTh PEKIAMUAPYEMBINA MMPOTYKT
(ToBap, ycayry, T.1.); IEPEBECTU TEKCT PEKIIAMBbl; IEPEBECTH CJIOTAH, ONIPEIEIUB
JICKCUYECKOE 3HAUCHHE KaXKJIOr'O CJIOBA, YTOOBI HE MCKAa3WThb OOIUM CMBICI,
NEPEOCMBICIUTh TEKCT PEKJIaMbl U BKIIOYHUTH €€ B KYJIbTYPHYIO Cpeay S3bIKa
NepeBojia C Yy4YeTOM HAIMOHAJbHO-KYJIBTYPHBIX CTEPEOTHUIIOB  IIEJIEBOM
aynurtopud. HyXHO HCMOIB30BaTh pa3zHOOOpa3HbIE pedeBbie O00OPOTHI U
SI3IKOBBIC TIPUEMBI JUIs1 HOPMUPOBAHUS MPUSITHBIX aCCOLMAIUN Y PEIIUITUEHTA.

WUrak, B pe3ynbTare UCCIENOBAHUA TEPEBOJYECKUX OCOOEHHOCTEN
HEMEIIKOTO0 PEKJIAaMHOTO0 TEKCTa, MOXKHO CKa3aTh, YTO JII0Oas pekjama ecTb
JAKOHUYHOE COOOIIeHNEe, HECyllee B ce0e CTEPEOTUITHOCTh, IKCIIPECCUBHOCTD U
BBIPA3UTEIHHOCTb.

IIpu nepeBoje pekIaMHOIO MaTepHalia Hy>KHO IPUMEHATh TPAHCKPEALHUIO,
WIM TBOPYECKYIO aJanTalUI0 PEKIAMHOIO TEKCTa, MOCKOJBKY CTEPEOTHIIBI
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CYILIECTBEHHO BJIMSIOT Ha BOCIPHUATHE PEKIAMHBIX COOOIIEHUN U YUYUTHIBAIOTCS
OpU CO3JaHUU PEKJIIAMHBIX TEKCTOB, MOJTOMY IMpH IMEpPeBOAe HEOOXOAUMO
oOpamiath Ha HUX NPUCTAIILHOE BHHUMAaHHWE JMJIA YCIEUIHOTO OTpPa)KEHUs
peanbHOCTH PEKJIAMHOIO KOHTEKCTA.
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YAK 811.133.1
OCOBEHHOCTH INEPEBOJIA HA PYCCKHNM SI3BIK
OPAHIY3CKUX UMEH COBCTBEHHBIX
/. A. Cymypmumna,

Mazucmpanm 6mopozo Kypca Kageopbl HeMeyko2o A3blKa U TUHS800UOAKMUKU,
Hnucmumym unocmpannwix a3viko8, Mockogckuii 20po0cKoti nedazo2uyeckutl
yHueepcumem, Mockaa.

AnHoTanums. B crathe paccMaTpuBarOTCs pa3iMUHbIE CIIOCOOBI MEpeaaun
bpaHIly3CKUX HMMEH COOCTBEHHBIX Ha PYCCKHM SI3bIK, aHAJU3UPYIOTCS
0COOEHHOCTH MEPEBO/IA )KEHCKUX U MY>KCKMX UMEH B COBPEMEHHOM (DpaHIly3CcKoi
JaUTepaType, NPUBOAUTCA KIacCU(PUKALUA KEHCKUX (PPAHIY3CKUX HMEH



